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Ռ Ո Լ Ա Ն Դ Ա Վ Ե Տ Ի Ս Յ Ա Ն 

Րււյֆֆու ստեղծագործությունը, մեր կարծիքով, ունեցել է լեզվական 

երկու գրարար Լւ աչիյարՀարար փուլեր, որոնցից աչխարՀարարր ժամա-

նակագրական առում ով անցել է երեք ա) մինչ Ճ1Ճ գ. 7 0 ֊ ա կան, ր) 70—ՏՕ-

ական եւ գ) 80-ա կան թվականներին գրած и տեղծա գործո ւթ j ո ւնն եր ո ւմ 

գործածված լեզվական շրջաններով1'. 

Աշխ ա ր Հա րա ր ի նորմավորման Լւ լեզվամշակման երրորգ չր £ան ում 

Րաֆֆին մեծակտավ ստեղծագործություններին զուգաՀեո գրում է Հրա-

սլարակաիյոսական րնույթի Հողվածներ, սլա տ մ ա կան ուսումնասիրութ-

յուններ, րա զմ ա թի վ նամակներ, այլ լեզուներից կատարում թարգմանութ-

յուններ: 

ԱչիյարՀարարի մչա կմ ան ու կանոնավորման երկրորգ ուղղության՜, 

ին չսլես նաԼւ ա J գ ո ւղղո ւթյ ան ր Հետևող ժողովրգի առա վել զարգացած 

ներկայացուցիչների խանքերով ա ր ԼւելաՀայ լեզուն 80-ական թվականնե-

րին ձեռք է րերում մի այնսլիսի մակարգակ, որր, չնչին բացառություննե-

րով, կարելի է Համարել ա ր Լւե լա Հ ա յ ե ր են ի կանոնավորման վերջնափուլ՛. 

Гա ֆ ֆ ո ւ ստեղծագործություններում Հր ա սլա ր ա կա իյ ո и ո ւթյ ան լեզուն 

նորմավորվելիս անցնում է այն նույն փուլերով, ինչ-որ Հեղինակի գեղար-

վեստական и տեղ ծա գո ր ծո ւթյ ո ւնն ե ր ին ր '. 

Դեռևս 1875—1876 թթ- գրած Հողվածների ուսումնասիրություններից 

սլար զվում է, որ լեզվամշակման Հարցերր Հ ե ղին ա կին րա վա կան ին մ տ ա Հ ո-

գել են, ե նա ա շիյ ա տել է իր Հր ա սլա ր ա կա իյ ո и ա կան րնույթի Հողվածնե-

րում, որքան Հնարավոր է, Հրաժարվել գրարար յան ձևերի օգտագործու-

մից, թեև մինչև վեր£ գա չի Հաջողվել գրողին, րայց, այնուամենայնիվ, 

ք ա Ն ա կ ա Լ լ ա Ն ա ռ ո ւ մ ո վ ա յ գ ձ Լ ւ ե ր ը սլաԼ|ւսսել եՆ տեղի տալով ժա մ ան ա կի 

խոսակցական լեզվամիավորներին՛. Այսսլես, նրա բառապաշար սկսում են 

մուտք գործել խոսակցական այնսլիսի ձևեր, ինչսլիսիք են լ ո ւ յ ս ք ց ե լ 

(9,94)3 ս ա զ ( 9 , 9 5 ) , բ ո ս տ ա ն (9,106), կ ն ա ն ի ք (9,108), ռ ո ճ ի կ (9,114), պ ս ա կ -

վ ե լ (9,114), ա պ ր ա ն ք ն ե ր ի ծ ա խ ե լ ո ւ մ (9,115), մ ա ր գ ե ր ի ց (9,115), հ ա ն դ 

(9,117), ձ գ տ ո դ ո ւ թ յ ո ւ Ն ն ե ր ը (9,117), երկաթի պ ն դ ո ւ թ յ ա մ բ Համոզմունքներ 

1 4՝րա կան և ժո զո վր գա կան լե զվա մ տ ա ծո ղո ւթյ ո ւնն ե ր է մասին մանրամասն ւոե и Ռ. 
Ա վ ե ա ի и յ ա ն. Լեզվի գործառական տարբերակների րո վան գա կո ւթյ ան և արտահայ-
տության սլլանների փոխհարաբերության Հարցի չ"ւ֊ր£- — ՀՀ Պ՝ԱԱ «Լրարեր Հասարակա-
կան գիտությունների», 1991, N 4: 

2 Այգ մասին մանրամասն տե՛ս Գ. Ջ , ա Հ ո ւ կ յ ա ն և ուրիշներ. Հայոց լեզու. I մաս, 

Ա պրակ, Երևան, 1980, էշ 32-34: 
3 Ր ա ֆ ֆ ի. Երկերի ժողովածու (այսուՀետև ԵԺ). Հ. 9, Երևան, 1958 թ. (փակագծում 

առածին թվանչանր ցույց է տալիս Հատորը, ^րկրորգր է£ը, ընդգծումները Ռ. Ա.)'. 
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(0,117), ո ր դ ի յ , (9,118), ս ի ր ա հ ա ր վ ե լ մ ե կ ի վ ր ա (9,121), մ ի ջ ո ց ո ւ մ (9,124), ո չ 

մ ե կ ր մ տ ա ծ ե ց (9,124), նշանավոր մ ա ր դ ի կ (9,125), օ ր ի ց (9,125), ա ս ե ց ի ն ք 

(9,125), | ր ս պ ր ն ե ր (9,126), գ յ ո լ դ ո ր ա յ ք (9,127), պ ա ր ա պ վ ո ւ մ (9,133), բ ա հ 

շ ի ն ե լ (9,135, 136), բ ա ց ա վ (9,141), ա ր ա դ (9,143), ի ր ա ր ո ւ (9,223) և այլն: 

Շատ են նաև ժողովրդախոսակցական լեզվում գործածվող այնպիսի բ ա-

ոեր, որոնք փոխ են աո.նվել ուրիշ լեզուներից բ ո ս տ ա ն ք ս ա յ ա յ (քարա-

պարաեզ) (9,107), մ ո ւ շ տ ա հ ի դ (9,121), ս ա հ ա բ դ ի վ ա ն (դիվանի պետ) (9,122), 

բ ա ֆ ի ր ն ե ր (անվավատներ) (9,123), ֆ ր ա ն դ ն ե ր (9,124), մ ա դ ր աս ա յ ն ե ր 

(վարժապետներ) (9,126), թ ո ւ մ ա ն (9,126), դ ա ր գ ա ր բ ա շ ի (9,139), ֆ ի ն ջ ա ն -

ն ե ր (բաժակներ) (9,140), փ ա ն £ ա ր ա (լուսամուտ) (9,140), ֆ ա ր մ ա ն ն ե ր 

(9,145), է ) ա ռ ա ֆ | ս ա ն ա (դրամ կտրելու տուն) (9,145), թ ա ջ ի ր բ ա շ ի (վաճա-

ռականապետներ) (9,149), դ ա լ ա ն տ ե ր ե ա կ ա ն , ա ր բ ի տ ր ա ժ , ս ո ւ դ (9,150), ա բ ր -

շ ո ւ մ (մետաքս) (9,152), ք ի շ մ ի շ » սաբի յ ւս , վ ւ ո ւ ս տ ա , բ ա դ ա մ , փ ա դ շ - բ ա դ ա մ 

(9.153), թ ա մ բ ա ք ո ւ (9, 153), խ ի ն ա (Հինա) (9,153), ս ա ր վ ա դ (զինվոր) 

(9.154), բ ա լ մ ա ս կ ա ր ա դ (9,156), ս ո ւ լ թ ա ն , յ ա վ ա ր , ս ա ր հ ա ն դ , ս ա ր թ ի բ , մ ի ր -

ֆ ա ն ջ , ա մ ի ր թ ո ւ մ ա ն , ս ո ւ ջ ա յ ֆ ո լ շ ֊ մ ո ւ լ ք (տեր ության քա£), մ ա ս ի ր ո լ լ դ ո վ -

լ ա (տերության սուրր) (9,156), ռ ա յ ա թ ն ե ր (Հ սլա տ ա կան եր) (9,157), մ ո լ լ ա -

ն ե ր , ս ե ի դ ն ե ր (9,161), մ ա դ ա զ ի ն ն եր (9,224) և այլն՛. Հանգէսլում են 

արե մտաՀայերեն ձէւեր դ ո ր ծ ե (9,120), հ ա ր ց ե Ն (9,125), ԼլմւոՆե, կ լ ր ւ ո ե ս ե 

(9,144) և այլն: 

Ուս ո ւմն ա иէր п ւթյ n ւնր գույղ է տալէս, որ ան ց յ ալ գարէ 70—ական թվա-

կաննԼրէ 1լեսերէն Л. մ ա սն ա վո ր ա սլե и 1875—1876թթ. էհղվէ գրավոր տ ա ր ր ե ֊ 

րակր գեո-Լւս ա գա տ որ են օգտ վո ւմ էր գուգաՀեո. գոր ծա ծ վո ղ րաղմագան 

ր աո. ամէ ավոր ն երէց (գրարար, րարրաոխոսակցական լեզու, փ ոէյ ա ռ.ո ւ թ ֊ 

յուններ, ար1ւմտաՀայերեն)'. Այս շրջանում րարրաո.այէն, ժողովրգախո֊ 

и ա Լ լ г յ ա Լլ ա ն րա ուեր է ն գո ւմ ա ր վո ւմ են նաև ղ գա լէ քանակությամր ար արա֊ 

սլա ր и կա֊թո ւր ք ա Լլան լեգուներէգ Հայելւենէն անգած րա ո. եր, որոնք գար֊ 

ձել էէն պարսկական ե թուրքական տ է ր ա սլե տ ո ւթյ ան տակ գտն վո գ ժ ո ֊ 

Ղ"ՎՐԳԻ ршп-ши1ш£ ար[' Ա՛ն քակտելէ մ ասր՛. 

Այստեղ Հարկ է րնգգծել, որ րերված օրէնակներէգ չատերր ոչ թե 

ստեղծագործության Հերոսներէ րա ո.ա սլա չարէ գ են ք աղված, այլ Հեղէնա֊ 

կէ, որտեղ ուղեգրությունն ելւէ, նամակներէ ձեով ր ն թե ր գ ո ղ ներէն է ներ-

կա յա գվում Հայ ժողովրգէ վէճ ակր Պարսկաստանում և Թուրքէ այ ում՛. 

Այսսլես, կտրելէ է նման րաուերէ գանկր Հասցնել Հարյուրներէ, սակայն 

մեղ Համար երեույթն է կա ր եո ր ր, այն, որ Հեղէնակէ մոտ Հէշյաէ ժա մ ան ա-

կաշրիյնում լե ղվէ «րա ր րա ռ.ա յն ա ց ո ւմ» ն կա տ վո ւմ է ն ա Լլ Հրասլարակա֊ 

խոսության մե£ ե ուղեգրական նոթերում՛. Р՝ш յ ց ե այն սլե и այս ասսլարե֊ 

ղում կա Г աֆֆուն արգարացնող մէ նուրր Հան գա մ անք. չէ որ ուղեգ֊ 

րություններր գեղարվեստական երկեր չեն, ե Հեղէնակր արձանագրում է 

օրյեկտէվ է ր ա կան ո ւթյ ո ւն ր, էր շրջագայած վայրերէ րնակէչներէ կենցաղն 

ու սովորություններր, որէ սլատճաո-ով էլ и տ է սլված է գործածել ե ք ր գ ե ֊ 

րեն, ե ասորերեն, ե սլարսկերեն, ե թուրքերեն և անգամ ղարաչէերեն 

(գնչուերեն) րաուեր, էնչսլես նաե Հայերեն գան ա գան րարրառներով 

դրված ամրողԸ սլա ր րե ր ո ւթյ ո ւնն ե ր'. Այսսլես, օրէնակ, Ալաչկերտէց գաղ-

թածներէ սլա տ մ ա 6 ն երր նա տալէս է էրենց էսկ րարրառով. 
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- ի ն չ ը ս ե մ , ւ ս դ բ ա ր , ա ս տ վ ա ծ ա ւ ւ տ ^ [ " ^ լ ք ձ ե ռ ք ե ն ա ր լ ե ց , ա պ ա 

մ ը ր տ ո ւ ն մ ը ր ձ ե ռ ք ո վ ա վ ր ե ց ի ն ք . . . է լ ը ս կ ի չ ի մ ա ց ա ն ք , թ ե ի ն չ ը ր ի ն ք . . . 

թ ո ր կ ի ն ք մ ը ր կ ա ն ա չ ա ր ո տ ն ե ր , մ ը ր ւ դ ա դ ֊ պ ա ւ լ ա ղ բ յ ո ւ ր ն ե ր . . . ա ն տ ե ր թ ո ր -

կ ի ն ք մ ը ր տ ո ւ ն ո ւ ա ե ղ . . . » յ Այստեղ գտնում ենք խ ի վ ա ն դ , կ ի դ ա ր , խ ր ա շ ք , 

խ ո դ , բ ա լ ք ի , ա ւ լ ե կ , հ ը մ ե ն և նման այլ բարբառային բառեր, որոնք, սա-

կայն, հեղինաէչինր չեն: 

Եվ մի ան գամ այն բնական Է, որ Ր աֆֆու այգ տարիների (1875—1876 

թ թ ) Հրապարակախոսության մե£ շատ են Հան գի սլում նաև նաիւորգ շրջա-

նից փոխանցված լեզվական զուգաձևություններ: Ուրեմն, Րաֆֆին ինքր 

նույնսլես տուրք Է տվել ժամանակի լեզվամտածողությանը: p-այց ասվածի 

կողքին պետք Է նկատի ունենալ, որ մեծ գրողի լեզուն այգ բազմաձևութ-

յունների առկայությամբ անգամ որոշ յուր ա Հա տկո ւթյոլննե ր Է ցուցաբե֊ 

րում. ա) ա յ գ տարիներին նրա լեզուն թեև ա շխ ա ր Հ ա բա ր ան ո լմ Է, և ժո-

ղովրդախոսակցական տարրերր սկսում են ավելի Հաճախագեպ գործածվել, 

սակայն ժողովրդախոսակցական ձևերի այնպիսի առատ գործածություն-

ներ, ինչպիսին աշխարՀաբարի մշակման առածին ուղղության ներկայա-

ցուցիչների երկերում Է, Г աֆֆու մոտ չեն գիտվում, բ) Ոաֆֆու կողմից 

խոսակցական ձևերի «գրաբարացումը» կատարվում Է այնպիսի միավոր-

ների ընտրությամբ, որոնք Հետագայում գիտվում են որպես գրական նոր-

մային Համապատասխանող միավորներ՛. 

Այգ տարիներին Ոաֆֆու կողմից գործածված լեզվական զուգաՀեռ 

ձևերը կարելի Է բաժանել Հետևյալ խմբերի, ա) գրաբարյան և գրանղ զու-

գաՀեռ արևելաՀայ աշխարՀաբարյան ձևեր, բ) այլ լեզուներից ւիոխառն-

ված (պարսկերեն, թուրքերեն, ռուսերեն) և աշխարՀաբարյան ձևեր, գ) 

արևմտաՀայերեն և ա ր ևե լա Հա յ ե ր են ձևեր, գ) ժողովրդախոսակցական ու 

բարբառային և նորմավորված գրական ձևեր, ա մ ի (9,129) // թ վ ի ն (9,185), 

ս ո ր ա / / ս ր ա , դ ր ա / / դ ո ր ա , ն ո ր ա / / ն ր ա (9,123), ն ո ց ա (9,134) / / ն ր ա ն ց 

(9,135), ն ո ր ա ն ք (9,165) / / ն ր ա ն ք , վ ե ր ա (9,161) / / վ ր ա (9,131), յ ո Լ ր / / ի ր , 

Ղ ա ր ա դ ա դ ո լ / / Ղ ա ր ա դ ա դ ի (9,146), ւ դ ր ի կ ա զ չ ի կ (9,137), ղ ո ւ ք ա ն (9,37), 

ռ ա վ թ ա ր ( 9 , 3 7 ) , ի ն ւ ո ր ի դ ա ն (9,38), Հ ա մ ա ր ո ւ մ ը (9,38) ( Д О В б р И Я ( 9 , 3 8 ) ) , մ ա -

գ ա զ ի ն (9,54), կ ր ի տ ի կ ա (9,58), ռ ո մ ա ն ( 9 , 6 6 ) , ֆ ա ն տ ա զ ի ա ( 9 , 6 6 ) , լ ե դ ե Ն դ ա 

( 9 , 9 5 ) , ս ա մ ա վ ա ր (9,140), թ ա ն զ ի մ ա թ (օրենսդրություն) (9,127), ս ա հ ա բ դ ի ֊ 

վ ա ն (դիվանի սլետ) (9,127), ք ա ֆ ի ր Ն ե ր (անվավատներ) (9,123), բ ա ք մ ա զ 

(դոշար) (9,138), ^ ա ր դ ա ր բ ա ձ ի (ոսկերչապետ) (9,139), ք ա ր ա վ ա ն բ ա շ ի 

(9,148), դ ո ր ծ ե (9,122), կ մ տ ն ե , կ լ ր տ ե ս ե (9,144), ո ր ո ն ե (9,196), ի ր ա (9,222) 

/ / իր ( 9 , 2 2 7 ) , ն ե դ ց ն ե լ (9,179), լ ր ւ ս դ ր ն ե ր / / ա մ ս ա գ ր ե ր ( 9 , 2 6 ) , ա ս ե ց ի ն 

(9,125), մ ա ր դ ի կ ն ե ր (9,190) // մ ա ր դ ի կ (9,192) // մ ա ր դ ի ք (9,107), ա ն ձ ի ն ք ֊ 

ն ե ր (9,220), դ յ ո ւ դ ո ր ա յ ք (9,227) ե այլն՛. 

Է ՛ ր ա ն Լ ի ր ա ն ց խոսակցական ձԼւերի կողքին, որոնք լայն տարածում 

ունեին ժա մ ան ա կի դր ա վոր խոսքում, 1876 թ. րա վա կան ին րնդարձակ գոր-

ծածություն են սկսում ձեռք րերել նորմավորված ձԼւերր. ի ր ե ն ք ( 9 , 2 2 3 ) , 

իրեն_(9,222), ի ր ե ն ց (9,135, 136, 137, 139, 143, 147, 222 և այլն): 

4 Ր Ш ֆ ֆ ի. եժ. Հ. 9, երևան, 1987, Էշ 192: 



Գ ր ա կ ա ն լ ե զ վ ա մ տ ա ծ ո ղ ո ւ թ յ ո ւ ն ը Ր ա ֆ ֆ ո ւ հ ր ա պ ա ր ւ ս կ ւ ս խ ո ս ո ւ թ յ ա ն մեջ 105 

Լ կակւսն բայի սահմանական ե դանակի ներկայի եզակի երրոԸԳ դեմքի 

ժխտական խոնարՀման ձևն այլ գերրայների Հետ եղանակային ձեւեր կազ-

մելիս սովորաբար ունենում է Հ_է ձևը քչէ դնում, չէ ասում և այլն): 1875— 

1876 թթ. սկսում են տարածվել նորմավորված չ\*-ով ձևերր՝ չ ի ո ւ տ ո ւ մ 

(9,137), չ ի ս ի ր ո ւ մ (9,140), չ ի ո ւ զ ո ւ մ (9,141), ինչպես նաև՝ չ ի հ ա մ ա պ ա -

տ ա ս խ ա ն ո ւ մ (9,161), չ ի կ ա ր ե լ ի (9,185) և այլն: Սա նշանակում է, որ խո-

սակցական լեզվում այս և նման ձևերն արդեն քաղաքացիության լայն ի ֊ 

բավունք են ստացած եղել ՛. 

Ասվածից կարելի է եզրակացնել, որ սկսած 1872 թ., երբ Րաֆֆին կասղ֊ 

վ/ч մ է «Մշակի» Հետ, արԼւելաՀայ աշխարՀաբարր գրաբարախառն տարբե-

րակից անցում է կատարում դեպի ժողովրդախոսակցական տարբերակր, ե 

1876 թ- արդեն լեզվում մեծ տարածում են ունենում լեզվական բա զմ ա թի վ 

զուգաՀեռ ձե.եր'. Այղ զուգաՀեռ ձԼւերից Լւ ոչ մեկր մյուսի նկատմամբ թե 

քանակական ե թե ո ր ա կա կան ա ռում ո վ առավելություններ չի դրսևո-

րում: Եթե նախկինում ար ևելա Հ այ եր ենր ավելի շատ դրաբարամետ էր, 

գրաբարյան ձևերր ՛գերակշռում էին աշխարհաբարյաններին, ա սլա այժմ 

դրանք Հավասարվում են միմյանց՛. Սա խոսում է այն մասին, որ էեզվի 

ա շխ ար Հ ա բա ր ա ց ո ւմր Հր ա սլա ր ա կա խ ո и ո ւթյ ան մե£ արդեն կեն и ո ւն ա կ ո ւ ֊ 

ղի էր բռնել. 

1877 թ. Г ա ֆֆ ին ամբողջ տարվա րնթացքում դրում է րնդամենր մեկ 

Հոդվածյ «Տեղեկադիրք գավառական Հա ր и տ ա Հ ա ր ո ւթյ ան ց» վերնագրով: 

Սա բա վ ա կան ին րնդարձակ Հոդված է երկու և կես մամուլ ծավա-

լով՛ Ա J ս Հոդվածի լեզվական ատաղձի քննությունր ցույց է տալիս, որ 

դրական /եդվի կանոնավորման, նորմավորման Հոդսն այստեղ նույնպես 

Հուզել է ք^աֆֆուն՝. Մեր կարծիքով, 1877 թ. նա արդեն լուծած է եղել մի 

շատ կար ե-Որ Հարց. Հրապարակախոսության լեզվի մե£ դր ա բա ր յ ան ձևերի 

օդտադործման ն պա տ ա կա Հ ա ր մ ա ր ո ւթյ ան ի՛՛ն դի ր ր Նա ան վեր ա պա Հ որ են 

մերժ ում է վե ր ևո ւմ Հիշատակված դերանունների գրաբարյան բոլոր ձևերր 

և գործածում դրանց աշխարՀաբարյան նորմավորված տարբերակ ներր 

Ասվածի լավագույն ապացույցր մեր կողմից Հիշատակված Հոդվածի լ ե զ ֊ 

վական նյ ութի քննությունն է, որտեղ Г աֆֆին ս ա , գ ա , ն ա , ս ր ա ն ք , 

դ ր ա ն ք , ն ր ա ն ք դերանվանական գրաբարյան և աշխարՀաբարյան զուգա-

Հեո. ձևերից ն ա խ ա պա տ վո ւթյ ո ւն ր տվել է միայն աշխ ա ր Հա բա ր յաննե րին 

Այսպես. «4՝յուղացին պարտավորվում է կապալառուին և ն ր ա գործակալ-

ներին իր տան մեը ձրիաբար Հյուրասիրել և ձրիաբար կերակրել» ( 9 , 2 2 7 ) , 

« " . . . ն ր ա երևակայական ա ռա^ա դի մ ո ւթյ ո ւն ր Հռչակող անձնական Հաշիվ-

ներով կուրացած մարդիկ Հայտնում են ...» ( 9 , 2 2 9 ) , « ՛ Ն ր ա ն ք Համարյա կա-

տարյալ ազատություն են վայելում» ( 9 , 2 3 0 ) , «Այս բռնակալր Հավւշաա֊ 

կում է Հայերից ն ր ա ն ց արտերր» ( 9 , 2 3 7 ) , « Ո՞վ է մեղ ավոր, որ Նրա՛ն կո-

ղոպտում են» (9,249) և այլն՛. 

Գրարար և աշխարհաբար վ ե ր ա / / վ ր ա զուգաՀեո. ձևերից Հողվածում 

դարձյալ դերասլատվությունր տրված է վ ր ա աշխարՀաբաբ ձևին՝. Օրինակ. 

«...Այժմ մենք գիտենք, թե ինչ է կատարվում բեմի վ ր ա » ( 9 , 2 2 5 ) , «...Մենք 

5 Ր Ш ֆ ֆ ի. Եժ. Հ. 9, 1958, էջ 531: 



106 Ռ ո լ ա ն դ Ա վ ե տ ի ս յ ա ն 

ընթերցողի ուշադրությունը կդարձնենք պա լորի արք ար անի «Երկրորդ տե-

ղեկագրքի վրա» ( 9 , 2 3 0 ) , «Սայիդ փաշայի անիրավությունների դեմ ժո-

ղովրդից գանգատներ լինելով, և պատրիարքարանի թագիրների Հիման 

վրա, Ոարձ. կառավարությունը Հրամանագիր է ուղարկում տեղային կա-

ռավարության վ ր ա » (9,234), «Գյուղացիների վ ր ա . . . Հարկ է նշանակվում» 

( 9 , 2 3 6 ) , «Հարձակվում են վանքի վ ր ա » (9,240), «Այն ժամանակ Հպատակ֊ 

ների վ ր ա £ մնում անձնապաշտպանության Հոգսը» (9,249) ե այլն: 

Գերանվանական գրաբարյան ձևերից Ր աֆֆին այս Հոդվածում օգտա-

գործում է յ ո ւ ր ձևը աշիյարՀարար իր ձևին զուգաՀեռ՛. Այստեղ թեև իր 

ձևր առավել շատ է գործածված, բայց այս և Հետագայում գրած Հոդված-

ների քննությունը ցույց է տալիս, որ նա աշխատել է օրինականացնել յ ո ւ -

ր ը և դիտել որպես գրական նորմա՛. Սա, իՀարկե, նաՀան£ էր.* 

Հոդվածում գործածված գրաբարյան մյուս ձևերը, որոնք աննշան թիվ 

են կազմում, չնշին բացառություններով, այնպիսի ձևեր են, որոնք Հետա-

գայում կամ դառնում են լեզվական քարացած ձևեր, կամ գործածվում են 

ժամանակի խոսակցական լեզվում՛. Սա նշանակում է, որ 1877թ. Րաֆֆին 

գրաբար-աշխարՀաբար զուգաՀեռ ձևերի փ ո խ Հ ա ր ա բե ր ո ւթյ ան Հարցը լու-

ծել է Հօգուտ նորմավորված գրական արևելաՀայ աշխարՀաբարի, և, պետք 

է ասել, որ Հոդվածի լեզվաատաղձի բացարձակ գերակշռող մասը, նույ-

նիսկ ժամանակակից չափանիշներով, գրական է: Մեր ասա ծ ր Հաստատելու. 

Համար «Տեղեկագրքից» բերենք մի ամբողջական Հատված. «Գուցե սուլ-

թանի գո ւոր շատ անգամ ց ան կան ո ւմ է յուր ոչ մ աՀմ եղա կան Հպատակնե-

րին Հանգստություն, կյանքի, գույքի ե պատվի ապաՀովություն շնորՀել 

1ւ աշխ ա տ ո ւմ է բառնալ ան ի ր ա վո ւթյ ո ւն ր, պա տժել ՀարստաՀարիչ ներին 

Բայց ինչ օգուտ ունեն բարի ց ան կո ւթյ ո ւնն եր ր, երբ որ գործագրություն 

չեն գտնում, երբ որ ն ա Հ ան գա կան ե գավառական պաշտոնակալների կա-

մայականությամբ բոէոր[[ մնում են ան գոր ծ ա գր ելի» (9,242) 

Պետք է նկատի ո ւն են ա լ, որ 1877 թ. գրած «Տեղեկագիրքր» Г աֆֆու 

լեզվամշակման ճ ան ապար Հին սաՀմանային կարելի է Համարել, որովՀետև 

գր ան ի ց Հետո մինչԼւ 80-ա կան թվա կանն եր ր նրա Հր ա պա ր ա կա իյ ո и ո ւթյ ան 

լեզվում գործադրվող Հիշյալ զուգաՀեռ ձեերր կամաց-կամաց սկսում են 

տեղի տալ, 1ւ այդ ձևերից մեկր սկսում է գերակշռել մյուսների նկատ-

մամբ՛. Ղրանք Հիմնականում այնպիսի ձեեր են, որոնք կարողանում են 

բավարարել ժա մ ան ա կի լե դվա կան ճաշակր ե գր ա կան նորմայի պաՀան^-

ներր'. Մյուս կողմից ա յ գ տ ա ր ին ե ր ին Г աֆֆու Հ ր ա պա ր ա կա իյ ո и ո ւթյ ան 

մեջ ն կա տ վո ւմ է եվրոպական լեզուներից, մասնավորապես ռո ւս եր են ի ց 

կա տ ա ր վո զ փ ո իյ ա ռո ւթյ ո ւնն ե ր ի ավելացման միտում՛. Ղրան ն պա и տ ո ւմ է 

առածին Հերթին Հա յ եր են ի Լւ ռուսերենի ավելի սերտ Համ ագործակցութ-

յունր, մի բան, որր խարսխվում է նաև այն դրական սպասելիքների վրա, 

որ ուներ Հայ ժողովուրդր ռուսական կայսրությունից՝. 

9՝րողի Հր ա պա ր ա կա խ ո и ո ւթյ ան լեզվի քննությունր ցույց է տալիս, որ 

Հիշյալ ժամանակաշրջանում ռուսաց լեզվից փոխառնված բառերի քանա-

կր Հեղինակի գործերում բավականին մեծ տոկոս է կազմ ումՄեր Հաշ-

վումներով դրանք Հասնում են շուրֆ 300-իՆշենք դրանցից մի քանիսր. 

ա ր ի ս տ ո կ ր ա տ ի ա , պ ր ո լ ե տ ա ր ի ա տ (9,369), ի դ ի ո տ ո ւ թ յ ո ւ ն (10,109), ո և մ ա ֊ 



Գ ր ա կ ա ն լ ե զ վ ա մ տ ա ծ ո ղ ո ւ թ յ ո ւ ն ը Ր ա ֆ ֆ ո ւ հ ր ա պ ա ր ւ ս կ ւ ս խ ո ս ո ւ թ յ ա ն մեջ 6 

տ ի դ մ ( 9 , 3 9 2 ) , ս ա լ դ ա թ , ւ ս ֆ ի ց ե ր (9,409), կ ա ն ց ե լ ա ր ի ակ ա ն , ֆ ո ր մ ա լ ի ս տ ա կ ա ն 

(9,410), դ ի պ լ ո մ ա տ ի ա (10,13), կ ր ի տ ի կ ա (10,15), կ ա բ ի ն ե տ (10,113), ֆ ա կ տ ո ր 

(10,144), մ ո ւ զ ի կ ա (10,145), и ո ւ_դե բ ն ի պ ր ի ս տ ա վ (10,146), մ ի տ ր ո պ ո լ ի տ 

(10,150), շ կ ո լ ա (10,157) և այլն: Դրա Հետ մեկտեղ ռուսերենից կատար-

վում են բազմաթիվ թարգմանություններ, որոնցում ոչ միայն գործած-

վում են այդ լեզվի փոխառյալ բառեր, այլև այդ բառերր լեզվական շրջա-

նառության մեք են դրվում ռուսական գրանշաններով К а р а б а Г С К И Й 

астролог (10,7), Исторический закавказский роман (10,8) "Армян-
ское собрание" (10,44), уроды (10,92), "Записки охотника" 
(10,134) և այլն: 

Այս ամենը Հանգեցնում է նրան, որ անցյալ գարի 80-ական թվական-

ներին Հաղորգակցման գործընթացում էեզվի գրավոր տարրերակր, ձեռք 

րերելով արհեստականության որոշ տարրեր, Հեռանում է րան ա վո ր Հաղոր-

դակցման տարբերակից, որն էլ իր Հերթին ժո ղո վր դա կան լե ղվա մ տ ա ծո-

ղ ո ւթյ ան Հիմքերի խարխլման սլա տ ճա ո. է դաոնում I Պետք է նկատի ունե-

նալ, որ այս փոփոխություններր տեղի են ունենում ոչ միայն առանձին 

միավորների, այլև, լ եղվի ող£ Համակարգի մե£, ր նգգրկել ով թե րառային, 

թե ձ Լւա րան ա կան, թե չա ր ա Հյ ո ւս ա կան մակարգակներր '. 

Արդ, տեսնենք, թե, նախորդ շրջանի Համեմատությամբ, ին չսլի и ի փո-

վւ ոխ ություններ է կրում ա ր եե լյ ան աչխարՀաբարր այս փուլում 

Մի բան արդեն սլարգ է XIX դ. 70-ական թվականների վերջին ե 80-ա-

կաննե ր ի սկգբներին Г աֆֆին չա տ լավ է դի տ ա կց ո ւմ, որ Հիշյալ լե զվա-

կան բագմաձեությունների (խոսակցական տ ար րեր ա կ, բարբառ, փոխա-

ռություններ ռո ւս ե ր են ի ց ե այլ լե ղո ւն ե ր ի ց) о դտ ա դոր ծո ւմր էեգվի նորմա-

վորման գործում չի կարող Հեռանկարային էինել, որովՀետև. դրանք սաՀ-

մւսնափակում են դր ա կան էեղվի, որսլես Համազգային Հ ա ղո ր գա կց մ ան մի-

ջոցի, չր^անակներր ե նրան տալիս տ ե ղա յն ա ց վա ծո ւթյ ան բնույթ՛. ԱՀա թե 

այգ Հարցր ինչսլես է մեկնաբանում Г աֆֆին կյանքի վերջին տ ա ր ին ե ր ին 

դրած «Վ^իսլադրությունր ռուսաՀայերենի մե£» Հոդվածում. «Երկար ժա-

մանակ վիսլադրությունր նույն նեդ, մի ա կո ղմ անի շ ա վղ ով րն թան ա լո վ, 

նույն չավղի վրա մնաց ե քարացավ, առանց որեէ առաջադիմություն 

գործելու» (խոսքր Խ-Աբովյանի ե նրա ՀետԼւորդների մասին է — Ռ.Ա.): 

«Նա չկարողացավ նոր լեղու մ չա կե լ, որովՀետԼւ դ ր վ ո ւ մ է ր դեդ^ԼլաԼլւսՆ 

բ ա ր բ ա ռ п վ. ' Նա չկարողացավ րն թե ր ց ան ո ւթյ ո ւն տարածել, որ ո վՀ ե տ Հւ Հ ա ս ֊ 

1|ւււՆսւ||ւ է ր մ ի ա յ Ն ա յ Ն շր ^ ւսՂյ էւՂյ, ո ր ի բ ա ր բ ա ռ ո վ գ ր վ ա ծ է ր . ' Եվ այդսլես ի-

րանք Հեղինակներր, իրանց ա չխ ա տ ո ւթյ ո ւնն ե ր ր դ ա տ աււլար ш Ь ց իՆ ձ ո լ տ ա ~ 

i j n i L j P մ ա Հ վ ա Ն 

Ւնչսլես երեում է, Гաֆֆին լավ է Հասկացել, որ բարբառով ե խոսակ-

ցական էեզվով иտեղծված ստեղծագործությունները ա ե դ ա յ Ն ա ց վ ա ծ բնույթ 

են կրում, ե գրանցում գործադրված լեզուն չի կարող Հ ա մ ա զ գ ա յ ԷՆ գ ր ա ֊ 

կւսՆ լ ե զ վ յ ւ դ ե ր կ ա տ ա ր ե լ ! Ուստի, երբ Համեմ ատում ենք Г աֆֆու 80-ա կան 

թվականների ե դրան նախորդած տարբեր չրք>աններում դրված ստեղծա-

գործությունների լեզուն, սլարզվում է, որ բարբառային ե խոսակցական 

6 Ր ա ֆ ֆ ի. Եժ. Հ. 10, Երևան, 1959, էշ 157: 



108 Ռ ո լ ա ն դ Ա վ ե տ ի ս յ ա ն 

լեզվատարրերը Րաֆֆու կողմից չեն ր նգունվել որւզես նորմավորված 

ձևեր և, անհրաժեշտության գեսլքում, դրանք մերժվել են Հեղինակի կոդ֊ 

մից, փոխարինվելով դրական ձևերով'. ԾայրաՀեղ դեպքերում են միայն 

նրա գործերում Հանդիպում բարբառային և խոսակցական ձևեր, որոնց 

Ր աֆֆին Հատկացնում է ո ճ ա կ ա ն գեր՛- Այղ օրինաչափությունը Հա տ կա-

պես երևում է նրա 80-ական թվականների Հրապարակախոսութ/ան լեզվի 

մեջ՛. Օր ինակ, Հոդվածներից մեկում, որտեղ խ ո и վո ւմ է Հայ ժողովրդի ճա-

կատագրի մասին, նա գրում է. «... Իսրայել Օրին և նրա րնկեր Մ էն աս 

վարդապետր, որոնք, բացի Ռուսաստանից, եվրոպական այլ պետություն-

ների դռներն ևս անդադար բախում էին Հայոց անկախության գործր ա £ ո ֊ 

զ ա ց ն ե լ ո ւ Համար» (10,44:): Ա ն ո դ ա ց ն ե լ բառր նա կարող էր փոխարինել 

լ ո ւ ծ ե լ նորմավորված կամ գ լ ո ւ խ բ ե ր ե լ խոսակցական, բայց և մի ան գա-

մայն գր ա կան րնդունելի ձևերով, սակայն նա գերադասում է բարբառայի-

նր ՝. Կարծում ենք, ա ^ ո զ ա ց ն ե լ ը միտքր ճիշտ ներկայացնելուց բացի իր մեջ 

ունի Հեղինակի զգա յ ա կան վերաբերմունքր, ափսոսանքի, ցավի երանգով, 

մի բան, որ չկա ղրան Հոմանիշ մյուս ձևերի մեջ՛. Ուրեմն, բարբառային 

ձևր խոսքի մեջ ոճական դեր է ունեցել, որն էլ պատճառ է դարձել այդ 

բառի ն ա խ ա պա տ վո ւթյ ան ր՛. 

Մեկ ուրիշ դեպքում բա ր բա ռայ ին կամ խոսակցական ձևր օգտագործ-

վում է որպես պատրաստի կառույցի բաղադրիչ, այ и պե и, Հե ղին ա կր իր 

Հոդվածներից մեկր վերնագրում է «՜Պ ար Լլւսւգգո ւԼլ ա ծ ո զ ն ե ր ը գր ականութ-

I աս մ հ ի (10,154), որտեղ րնդգծած պ ա ր կ ա պ զ ո ւ կ ա ծ ո ո ն ե ր ը պա տ ր ա и տ ր 

կառույց է և նրա ո ճ ա կ ա ն ա ր ժ ե ք ո վ գո րծածո ւթյ ո ւն ր, կարծում ենք, ապա-

ցուցելու կարիք չի զգում՛. Մյուս կողմից, Г աֆֆու Հրապարակախոսական 

բառապաշարր այդ տարիներին խիստ կանոնավորվում է, և այնտեղ 

սկսում են առատորեն ներթափանցել այնպիսի բառեր, որոնք առավել 

գ ր ք ա յ ի ն են, Հեռու խոսակցական լեզվից՛- Г աֆֆին տեսնում է, որ Հայե-

րենի նորմավորումը միտում է ցուցաբերում Հեռանալու լեզվի խոսակցա-

կան տ ա ր բե ր ա կի ց իր մեջ ներառելով Հիմնականում քիչ գործածվող 

գրքային բառեր՛. Այդպիսի բառեր են ա ն ց ք ե ր (դեպք), ա ռ ա վ ե լ թանկագին 

(10,7), ա ն կ մ ա ն պ ա տ ճ ա ռ (10,8), ա ն մ ի ա բ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն , ե ր կ պ ա ռ ա կ ո ւ թ յ ո ւ ն , 

մ ա հ ա ց ո ւ ա խ տ , շ ի ն ծ ո ւ (ապացույցներ), ի ր ո ղ ո ւ թ յ ո ւ ն (աղետալի), հ յ ո ւ ս -

վ ա ծ ք ն ե ր (10,9), գ ե ւ ո ե դ վ ա ծ է ի ն , ա ն մ ա տ չ ե լ ի լեռներ, թ լ ա տ ե լ , բ ա խ տ ա խ ն -

դ ի ր , ա ր վ ե ս տ ա գ ե տ , ւ ս Ն հ ա տ , բ ռ ն ա ն ա լ (10,10), մ ա տ ն ե լ է (օտարի ձեռքր), 

շ ա հ ե ր , Լ լ ր ք ե ր , հ պ ա տ ա կ , ա ռ տ ն ի ն , ա ն բ ռ ն ա բ ա ր ե լ ի (զգացմունք) ս տ ի Ն ք ո վ , 

ր Ն տ ա Ն ե կ ա Ն (10,11), գ յ ո ւ ր ս վ ս ւ ս բ , բ ո վ ա ն դ ա կ ե լ (10,13), ա ն ձ ն ո ւ ր ա ց ո ւ թ յ ո ւ ն , 

հ յ ո ւ ս վ ա ծ ք , ս կ զ բ ո ւ ն ք ն ե ր ը , մ ա ք ա ռ ո ւ մ , ն կ ա տ ո ւ մ ն ե ր , ը ն թ ե ր ց ո զ , հ ա մ ա -

ռ ո տ , կ ո ւ ս ա կ ա ն (անտառ), թ ա վ ո ւ տ ՚ ե ե ր (10,15), թ շ վ ա ռ , ա ն ա չ ա ռ (10,17), ա -

ն ո թ ն ե ր , տ ա ճ ա ր , եկեղեցու ս պ ա ս Ն ե ր , թ ^ յ , ք ա դ ց ր ա վ ե Ն ի ք , ն շ ո ւ յ լ ն ե ր , 

մ տ ե ր մ ո ւ թ յ ո ւ ն , Ն ե ր կ ա յ ա ց ո ւ ց ի չ , հ ա մ ա կ ր ո ւ թ յ ո ւ ն (10,21), ե ր և ո ւ յ թ ն ե ր , հ ե -

ռ ա տ ե ս , ե կ ե զ ե ց ւ ս կ ա ն ա ն հ ո գ ո ւ թ յ ո ւ ն , խ ա բ ո ւ ս ի կ , ք ա ղ ա ք ա կ ր թ ո ւ թ յ ո ւ ն 

( 1 0 , 2 6 ) , ա ս պ ա տ ա կ ե լ , բ ա ն ա կ ց ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր , ս պ ա ռ ն ա կ ա ն ձև (10,39), ը ն զ ա ր -

ձ ա կ , ա ս պ ա ր ե գ , կ ե Ն ց ա գ ա վ ա ր ո ւ թ յ ո ւ ն , ը ն թ ե ր ց ո զ (10,41) հ ն ա խ ո ս ո ւ թ յ ա ն 

պ ր ո ֆ ե ս ո ր , խղճմտավոր (10,42), ա ն կ ա տ ա ր (10,43), թ ե ր ի , ծ ո վ ե զ ր յ ա , ե ր ! ւ ե -

| ի , բ ա խ ե լ (10,44), ա մ փ ո փ ե լ , մ ա ս ա մ բ , ւ ս Ն հ ո գ , ձ ե ռ ն ա հ ա ս (10,45), ո ւ ս ո ւ ց -
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չ ո լ հ ի ն ե ր (10,49), ի ր ա ւ յ ա ց ի էի^ել (10,54), հ ա մ ա մ ի տ , հ ա մ ա կ ո ւ մ , ա ռ ն չ ո ւ թ -

յ ո ւ ն (10,56), ա ն մ ա ք ո ւ ր , խ ռ ո վ ա ր ա ր (10,57), ա ս ա ց (10,58), ս տ ս յ հ ա կ ո ւ թ -

յ ւ ւ ւ ն , ա պ տ ա կ ը (10,60), ընթերցողներ, պատկառանք (10,61), զ գ ե ս տ ն ե ր , կ ո -

ղ ո պ տ ե լ , հ ա ր ս տ ա հ ա ր ե յ (10,64), ը ն թ ե ր ց ա ր ա ն , գ ր ա դ ա ր ա ն ա պ ե տ (10,67), 

մ տ ա հ ա յ ե ց ո դ ո ւ թ յ ո ւ ն (10,69), հ ե տ ա զ ո տ ե լ (10,69), հ ա ր և ա ն ց ի (10,71) և 

այլն: 

Հետե, յալ օրինակում «Ւն չ պես արդար Լւ խղճմտավոր դատավորի Հա-

մար q ա ն ա գ ա ն л I թ յ ո ւ ն չունի, թե ինչ կրոնի ե ազգության է պատկան ում, 

մեղադրվածը, այնպես էլ ճշմարիտ կրիտիկոսի Համար պետք է զ ա ն ա գ ա -

ն ո ւ ^ յ ո ւ ն չունենա, թե ինչ բան ակի կամ կուսակցության է պատկանում 

Հեղին ակր» (10,69) սպասելի էր, որ Հեղին ակր զ ա ն ա զ ա ն п ւ թ յ п ւ ն ր առի փո-

խարեն պետք է օգտագործեր ժամանակի խոսակցական լեզվում շատ տա-

րածված տ ա ր բ ե ր ո ւ թ յ ո ւ ն րաոր (տարբերություն չկա), որը բխում է նաԼւ 

կառուցված խոսքի բովանդակությունից, սակայն Г աֆֆին ն ա խ ա պա տ-

վ ո ւ թ J ո ւն ր տայիս է առածին ին '. Այս բառի գործածության պատճառն այն 

է, որ Հեղինակը խուսափել է իր խոսքում գործածել ժողովրդական լեզ-

վամտածողությամբ ներծծված տ ա ր բ ե ր ո ւ թ յ ո ւ ն բառր, որովՀետԼւ այն չի 

բավարարել լեզվամշակման ր ա ֆ ֆ ի ա կան ճ ա շա կր դր ա կան նորմայի Հա-

յեցակետից՛. Այստեղ զ ա ն ա զ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն բառը միակը չէ, որ գործածել է Հ ե ֊ 

ղինակր, որպես առավել քիչ զ ործածական, առավել գրքային բա ռամ ի ա ֊ 

վոր: Ա J դսվի ԱԻ ք են նաև. խ ղ ճ մ տ ա վ ո ր , ա զ գ ո ւ թ յ ո ւ ն , ւ զ ա տ կ ա ն ե լ , ա յ ն ւ զ ե ս , 

ճ շ մ ա ր ի տ , բ ա ն ա կ , կ ո ւ ս ա կ ց ո ւ թ յ ո ւ ն ե այլն՛. Սա նշանակում է, որ լեզվամ-

շակման երրորդ շրջանում Հե ղին ակր բառագործածության Հարցում ա ֊ 

ռաֆնորգվել է այսպիսի սկզբունքով. խուսաւիել լե ղվ ի խոսակցական 

տարբերակում բազմիցս կր կն վ ած բա ռա մ ի ա վո րն ե ր ի ց ե դրանք փոխարի-

նել գրքային, քիչ գործածվո ղ, բայց ե ժ ա մ ան ա կի գր ական զղացողութ-

յանն ու նորմալին Համապատասխանող ձևերով՛. Այս իրողությունր ոչ այլ 

ինչ էր, եթե ոչ ժա մ ան ա կի խոսակցական Հայերենի բա ռա պա շարի «գրա-

բարազում» որը «նոր դրական Հայերենի կազմավորման անխուսափելի ու-

ղին էր»7: 

Շարունակեք բնագրային օր ին ա կն ե ր ր. « ճ շ մ ա ր ի տ բանաստեզծր խիստ 

Հաստատ Հավատ ունի դեպի իր կոչում ր, ե եթե կր ի տի կան անիրավացի 

կերպով է վե ր ա բե ր վո ւմ դեպի նա, ղրա փոխարեն նա դան ո ւմ է սաստիկ 

պաշտպանություն ը ն թ ե ր ց ո զ Հասարակության հ ա մ ա կ ր ո ւ թ յ ա ն մե£» 

(10,83): «Եվ ա յ ս ւ գ ե ւ ւ , իր նկատողությունների մե£ պ. Հայկունին բոլորո-

վին ներելի է Հա մ ա ր ո ւմ ի ր ո դո ւթյ ո ւնն ե ր ր սխալ կե ր պո վ պա տ մ ե լ, փաստե-

րը հ ե ղ ա շ ր £ ե | , բ ն ա գ ի ր ը ա ղ ա վ ա ղ ե լ , որպեսզի կարողանա իր ցանկացած 

հ ե տ և ա ն ք ը դուրս բերել» (10,111), «Նա մտածեց ավելի ն շ ա ն ւ ա | ո ր գործե-

րով քավել իր ն շ ա ն ա ւ ] որ Հանցանքներր» (10,255), «Մելիք Ջումշուդն ա ն ֊ 

ձ ա մ բ ա ո . ա £ ն ո ր ղ ե ց նրան, տարավ Շուշի բերդր, որր առանց ը ն ղ ղ ի մո ւ թ յ ա ն 

իր դռներ ր բաց արեց ն ե ր ք ի ն ի թագավորի առա£» (10,231) Լւ այլն՛. Օրի-

նակներում ընդգծած ձ1ւերը ապացուցում են մեր կողմից կատարված դի-

տողության իսկությունը: Այդպիսի օրինակներ կարելի է ցույց տալ Րաֆ-

7 Ռ. Ի չ խ ա ն յ ա ն. ԱրԼւե լաՀայ բանաստեղծության լեզվէ ււլա տ մ ո ւթյ ո ւն. Երևան, 
1978, էշ 141: 
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ֆու 80-ական թվականներին գրած ստեղծագործությունների ցանկացած 

էշում: 
Մյուս կողմ ի ց Г աֆֆու Հրապարակախոսության մ 80-ական թվա֊ 

կաններին ամբողջովին վերանում են գրաբարյան բա ռա մի ա վորն ե ր ի գոր֊ 

ծածություններր՝. Այստեղ այլևս չեն Հանգիստում ցուցական ե անձնական 

դերանունների գրաբարյան ս ո ր ա , դ ո ր ա , Ն ո ր ա , մ ե ք և սրանցով կագմված 

գրաբարյան բազմաթիվ ձեեր, ինչպես նաե վ ր ա կասվի վ ե ր ա ձեր, որր թեե 

սակավ Հաճախականությամբ, բայց ե այն սլե и Հան դի սլո ւմ էր Г աֆֆու 

70-ական թվա կանն եր ի վերջում գրված գործերում՝. Նրա 7 0 ֊ ա կան թվա-

կաններին Հրատարակած Հոդվածներում շատ է տարածված р վ ա կ ա ն բա-

ռի փոխարեն ամի գրաբարյան ձ1ւի գո ր ծածո ւթյ ո ւն ր՛. Այսսլես. «Ղա մի 

պաշտոնական Հրատարակություն է, որ դուրս է բերված Ц. Պոլսի պատ-

րիարքարանի արձանագրություններից Լւ 1876 ամի սեպտեմբերի ներկա-

յացրած է տեղային ազգային ժո ղո վին» (9,225) կամ «Հիշյալ «Տեղեկագր-

քի» բովանդակած խնդիրներր ... Հասնում են մինչե 1872 ամի ապրիլի 

1 1 ֊ ր » (9, 225-226) և այլն: 

Նույնր կարելի է ասել նաև. երեց բառի գործածության մասին. 

«... Ւսկ րն տանիքի բոլոր անդամներր խ ոն արՀվում են գերդաստանի ե ֊ 

ր ե ց Ն ե ր ի առջև.» (9, 344), որտեղ ե ր ե ց նշանակում է ա վ ա դ , մ ե ծ : 

80- ական թվականներին այս և նման բառերի գործածություններր իս-

պառ վերանում են ե փոխարինվում ա շխ ա ր Հա բա ր յ ան ձևերով. «Մենք ու-

նենք այդ մասին մի փոքրիկ գրքույկ միայն, որ տպվեցավ 1871 թվին է ջ ֊ 

միածնում...» (10,49), «Թերթիկի առածին երեսի վրա գրված Հիշատակա-

րանից երևում է, որ Հիշյալ Ավետարանր գրված է եղել Վանա երկրի Ա ֊ 

վանց գյուղում Հայոց ՌԽԸ (1048) թ վ ա կ ա ն ի ն . . . » (10,47), «Բայց ինչ որ 

Հետաքրքիր է պա ր ոն ի ճյուղագրության մեջ, այգ այն է, որ Հասան֊Ջալալ 

մ ե ծ ը և Մ ուղալ Խաչենու ի շխ ան ր (երկուսն էլ տղամարդ) ծնում են Աթ Ш-

բեկ առաջինին (դարձյալ տղամարդ)» (10,151) և այլն՛. 

Ուրեմն բերված օրինակներից կարելի է եզրակացնել, որ լեզվի «գրա-

բարացման» խնդրում Г աֆֆին մ ի ան դա մ այն ճիշտ մ ո տ ե ց ո ւմ է ցուցաբե-

րում, և 8 0 ֊ ա կան թվականներին լեզուն ոչ թե «դրաբարանում» է, այլ րստ 

Հարկի նորմավորվում՛. 


